omr Sir Gé?
Gwybodaeth Trafnidiaeth Gyhoeddus Carmarthe?"h_‘fﬁﬁ Public Transport Information
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Gwasanaeth/Service 224
Yn weithredol/Effective from 04/03/2007

Hendy-gwyn/Whitland - Caerfyrddin/Carmarthen

drwylvia Tafarn-sheit/Tavernspite, Rhos-goch/Red Roses, Meidrim

Dydd Llun i ddydd Sadwrn ¢« Monday to Saturday
¥ H F F I

Bysiau Cwm Taf

am/pm am am pm pm pm
Llanddowror (gyferbyn lloches/opposite shelter) 943 1203
Rhos-goch/Red Roses (cofeb/monument) 948 12.08
Tafarn-sbeit/Tavernspite (lloches/shelter) 953 1213 ..
Hendy-gwyn/Whitland (Bryngwenllian) 720 .. 228 ..
Hendy-gwyn/Whitland (Lon Hywel) 725 1005 1225 235 529
Hendy-gwyn/Whitland (gyferbyn/opposite Bryngwenllian) 1008 1228 ... 5.32
Tafarn-sbeit/Tavernspite (lloches/shelter) 734 .. 244 ...
Rhos-goch/Red Roses (Sporting Chance) 740 .. 250
Llanddowror (lloches/shelter) 745 .. 2.55
Pwil-trap (lloches/shelter) 750 1013 1233 3.00
Sanclér/St.Clears (Black Lion) 753 10.16 1236 3.03
Sanclér/St.Clears (Maes-y-Bryn) 756 1019 1239 3.06
Meidrim (New Inn) 801 1024 1244 311

Tre loan/Johnstown (goleuadau/lights) 818 1041 101 328

Caerfyrddin/Carmarthen (Gorsaf Fysiau/Bus Stn) cyr/arr 822 1045 105 3.32 550
Caerfyrddin/Carmarthen (Gorsaf Fysiau/Bus Stn) gad/dep 8.23 1046 106 3.35

Pen-sarn (Morrisons) maes parcio/car park 830 1050 110 340

¥ HF F H F
am/pm am am pm pm pm
Pen-sarn (Morrisons) car park 855 1115 125 440

Caerfyrddin/Carmarthen (Gorsaf Fysiau/Bus Stn) cyr/arr  9.02 1122 132 447 ..
Caerfyrddin/Carmarthen (Gorsaf Fysiau/Bus Stn) gad/dep 9.05 11.25 135 450 555

Tre loan/Johnstown (goleuadau/lights) 909 1129 139 453 558
Meidrim (gyferbyn/opposite New Inn) 926 146 156 510 6.15
Sanclér/St.Clears (gyferbyn/opposite Maes-y-Bryn) 931 151 201 515 6.19
Sanclér/St.Clears (Maes Parcio/Car Park) 936 156 206 520 6.23
Pwll-trap (White Lion Inn) 938 1158 208 522 6.25
Llanddowror (gyferbyn lloches/opposite shelter) 943 1203 213 .. 6.30
Rhos-goch/Red Roses (cofeb/monument) 948 1208 218 .. 6.35
Tafarn-sbeit/Tavernspite (lloches/shelter) 953 1213 223 .. 6.40
Hendy-gwyn/Whitland (Bryngwenllian) 228 527 (6.50)
Hendy-gwyn/Whitland (Lon Hywel) 1000 1220 230 529 648

# Gwasanaeth yn gweithredi ar ran Cyngor Sir Caerfyrddin ¢ Journey operates on behalf of Carmarthenshire County Council.

Mae’r gwasanaeth bws hyn yn cael ei weithredu gan:

Bysiau Cwm Taf, Penrheol, Ciffig, Hendy-gwyn SA34 ONH

Ffon 01994 240 908.

| gael gwybodaeth am Drafnidiaeth Gyhoeddus yn Sir Gaerfyrddin:
« ysgrifennwch aty Cyngor Sir yn Heol Llansteffan, Caerfyrddin SA31 3LZ

« ffoniwch 01267 234 567 (dydd Llun tan ddydd Gwener, oriau swyddfa)

+ e-bostiwch TrafnidiaethGyhoeddus@sirgar.gov.uk
+ ewch i'r wefan sef www.sirgar.gov.uk

This bus service is operated by:

Taf Valley Coaches, Penrheol, Ciffig, Whitland SA34 ONH

Phone 01994 240 908.

For information about Public Transport in Carmarthenshire:

+ Write to the County Council at Llansteffan Road, Carmarthen SA31 3L.Z
+ Telephone 01267 234 567 (Monday to Friday, office hours only)

+ email PublicTransport@carmarthenshire.gov.uk

« visit the web site at www.carmarthenshire.gov.uk

Amwybodaeth trafnidiaeth gyhoeddus ledled y wiad ¢ For public transport information throughout the Country
traveline: ffon/phone 0871 200 22 33 gwefan/website www.traveline.info

www.sirgar.gov.uk am y wybodaeth diweddaraf am drafnidiaeth gyhoeddus leol
www.carmarthenshire.gov.uk for the latest local public transport information

Noder taw'r amserau gadael rhestredig yw'r amserau a ddangosir ac mae’n bosibl
yr effeithir arnynt gan amgylchiadau na fu modd eu rhagweld, megis amodau traffig,
tywydd gwael, neu resymau eraill. Cynghorir teithwyr i fod yn yr arhosfan cyn yr
amser gadael a hysbysebir. Gwenir pob ymdrech i sicrhau fod y wybodaeth uchod
yn gywir, ond gall manylion newid ar fyr rybudd. Cynghorir teithwyr i sicrhau manylion
y daith cyn teithio. Nid yw'r Cyngor Sir na’r cwmniau bws yn gallu derbyn cyfrifoldeb
am unrhyw gamgymeriadau neu newidiadau hwyr.

Please note that times shown are scheduled departure times, which may be affected
by unforseen circumstances such as traffic conditions, adverse weather conditions,
or other reasons. Passengers are advised to be at the stop in advance of the
advertised departure time. Every effortis made to ensure that the above information
is correct, but details may change at short notice. Passengers are advised to check
journey details before travelling. Neither the County Council nor the bus operators
can accept responsibility for any inaccuracies or late alterations.



